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ASSEMBLEIA NACIONAL

Lein.® 19/17
de 25 de Agosto

O terrorismo, em todas as suas formas e manifestaces,
constitui uma das mais sérias ameacas a subsisténcia do Estado
Democratico de Direito, constitui uma ameaca global que tem

de ser prevenida e combatida a nivel local, nacional, regional e
mundial, com o objectivo de reforcar a seguranca dos cidad@os,
defender os valores fundamentais da liberdade, da democra-
cia, dos direitos humanos e preservar o direito internacional;
Muitos Estados estdo a enfientar a ameaca grave e crescente
que representam os chamados «combatentes estrangeiros», ou
seja, individuos que se deslocam para um pais diferente do seu
pais de residéncia ou de nacionalidade, a fim de planear, pre-
parar e perpetrar actos terroristas, fornecer ou receber treino
para fins terrorista, inclusive no contexto de conflitos armados;
Observa-se, com preocupacao, a crescente utilizacao das
tecnologias de informacéo e comunicacio, especialmente a
internet, pelas organizagdes terroristas para difundirem os seus
discursos, fortalecerem a radicalizag@o de pessoas descontentes
e recruta-los para ingressar naquelas organizagoes terroristas;
O enfrentamento da ameaca que representam os comba-
tentes terroristas estrangeiros e o fenomeno do terrorismo em
geral requer um pacto de luta antiterrorismo, assente numa
abordagem a varios niveis, que aborde globalmente os facto-
res subjacentes, como a radicaliza¢io, o desenvolvimento da
coesdo social e a inclusdo, que facilite a reintegraco, promo-
vendo a tolerdncia religiosa e politica, a analise e formas de
contrabalancar o incitamento em linha a realiza¢do de actos
terroristas, prevenindo as deslocagdes com vista ao ingresso
em organizagdes terroristas, prevenindo e contendo o recru-
tamento e a participacdo em conflitos armados, cessando o
apoio financeiro as organizagoes terroristas e aos individuos
que nelas pretendam ingressar, garantindo, se for caso disso,
uma acgao judicial firme e dotando as autoridades responsa-
veis pela aplicac@o da lei com os instrumentos adequados ao
desempenho das suas func¢des, no pleno respeito dos direitos
fundamentais;
Face a necessidade de dar cumprimento aos tratados e
acordos internacionais, de que a Reptiblica de Angola € parte,
relativos a prevencdo, repressdo e combate ao terrorismo.
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Afigura-se assim necessério adaptar o Ordenamento Juridico
de Angola, aos instrumentos intemacionais e dar devida res-
posta a fenomenologia criminosa terrorista que ameaca a paz,
a tranquilidade e a seguranca intema e internacional.

A Assembleia Nacional aprova, por mandato do povo,
nos termos das disposi¢des combinadas das alineas c) e €) do
artigo 164.° e da alinea d) don.® 2 do artigo 166.°, ambos da
Constituicdo da Republica de Angola, a seguinte:

LEI SOBRE A PREVENCAO
E O COMBATE AO TERRORISMO

CAPITULOI
Disposicoes Gerais
ARTIGO 1°
(Objecto)

A presente Lei tem por objecto o estabelecimento de:

a) Medidas de natureza preventiva da ocorréncia do
fenémeno do terrorismo;

b) Medidas repressivas de combate ao terrorismo;

¢) Medidas investigativas e processuais especiais;

d) Medidas de apoio e protecgdo as vitimas do terrorismo,

e) Um organismo de coordenag@o operativa e partilha
de informagtes no dmbito da ameaca e combate
ao terrorismo.

_ ARTIGO 2°
(Ambito de aplicacio)

1. A presente Lei aplica-se a factos praticados em territério
angolano por cidaddos nacionais ou estrangeiros.

2. A presente Lei € ainda aplicével a factos praticados no
estrangeiro:

a) Por angolanos ou por estrangeiros, sempre que os
agentes forem encontrados em territério angolano;

b) Contra ou a bordo de navios ou aeronaves de bandeira
angolana, salvo tratado ou conveng@o internacio-
nal em contrario;

¢) Numa aeronave ou navio de bandeira estrangeira que
aterre em territorio angolano, ou entre nas aguas
territoriais angolanas, respectivamente, ainda com
o criminoso a bordo;

d) Contra ou a bordo de uma aeronave ou navio alugado
aum locatéario que possua o centro principal dos
seus negocios ou tenha residéncia permanente em
territério angolano.

ARTIGO 3°
(Pessoas colectivas)

1. As pessoas colectivas puiblicas e privadas, ainda que irre-
gularmente constituidas, e as meras associacdes de facto, sdo
responsaveis pelos crimes previstos na presente Lei, quando
cometidos pelos seus membros, trabalhadores ou prestadores
de servicos, representantes ou mandatarios ou por titulares dos
seus drgdos, agindo em seu nome e no seu interesse.

2. Sdo aplicaveis, subsidiariamente, as disposi¢Ges conti-
das nos artigos 44.° a 54.° da Lein.° 3/14, de 10 de Fevereiro,
Lei sobre a Criminalizagdo das Infrac¢des Subjacentes ao
Branqueamento de Capitais.

ARTIGO 4°
(Imprescritibilidade)

Os crimes de terrorismo, terrorismo internacional, organi-
zacdo terrorista e financiamento do terrorismo e os respectivos
procedimentos criminais so imprescritiveis.

ARTIGO 5°
(Exclusio de aplicacio)

1. O disposto na presente Lei ndo se aplica a conduta indi-
vidual ou colectiva de pessoas em manifesta¢des politicas,
movimentos sociais, sindicais, religiosos, de classe ou de
categoria profissional, direccionados por propositos sociais
ou reivindicatérios, visando, de modo pacifico, contestar, cri-
ticar, protestar ou apoiar, com o objectivo de defender direitos,
garantias e liberdades findamentais.

2. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, nas cir-
cunstancias em que os individuos que estejam nas situacoes
nele previstas virem a cometer um ilicito penal, sdo respon-
sabilizados criminalmente.

CAPITULO II
Dos Principios Fundamentais

ARTIGO 6°
(Principios fundamentais)

No ambito da prevenc@o, repressdo e combate dos crimes
de terrorismo, constituem principios fundamentais da presente
Lei, os seguintes:

a) Principio da Prevenc@o;
b) Principio da Detecgdo de Riscos e Ameagas;
¢) Principio da Protec¢@o dos Alvos Prioritarios;
d) Principio da Perseguigio;
e) Principio da Resposta Adequada.
ARTIGO 7°
(Principio da Prevencio)

O Estado deve identificar, para conhecer as causas que
determinam o surgimento de processos de recrutamento e
radicalizacgdo de actos terroristas, de modo a adoptar medidas
que obstem o seu surgimento e desenvolvimento.

ARTIGO 8°
(Principio da Deteccio de Riscos e Ameacas)

1. O Estado deve identificar de forma proactiva os riscos
e ameacas de ocorréncia de actos terroristas, através da reco-
lha, analise e tratamento de dados e informagdes estratégicas,
bem como a sua disponibiliza¢@o reciproca entre entidades
responsaveis neste dominio, para um combate eficaz, tanto
na perspectiva do seu desmantelamento isolado, quanto da
deteccdo de outros focos de acgdo terrorista.

2. As autoridades competentes podem fazer o uso de pro-
cedimentos de avaliagdo deriscos e de controlo de passageiros
com base em suspeita fundada, nomeadamente por meio da
recolha e analise de dados de viagem, sem contudo recorre-
rem a perfis baseados em esterectipos fundados em motivos
de discriminac@o proibidos pelo direito internacional.

ARTIGO 9°
(Principio da Proteccio dos Alvos Prioritarios)

O Estado deve fortalecer a seguranca dos alvos priorita-
rios, reduzindo quer a sua vulnerabilidade, quer o impacto de
potenciais ameacas terroristas, através do aumento da seguranga
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das pessoas, do desenvolvimento de métodos para proteccio
de multidoes, das fronteiras, da circulagdo de capitais, das
mercadorias, dos transportes, da energia e das infra-estruturas
nacionais e regionais consideradas criticas.
ARTIGO 10°
(Principio da Perseguicio)

O Estado deve desmantelar ou neutralizar as iniciativas
terroristas, projectadas ou em execucio, e as suas redes de
apoio, impedir as deslocacGes e as comunicagdes € 0 acesso
ao financiamento e aos materiais utilizaveis em atentados e
submeter os terroristas a ac¢do da justica.

ARTIGO 11°
(Principio da Resposta Adequada)

1. O Estado deve gerir operacionalmente todos os meios a
utilizar na reac¢do a ocorréncias terroristas, incluindo o meca-
nismo de protecco civil, através do incremento da capacidade
de resposta que permita limitar as suas consequéncias, quer ao
nivel humano, quer ao nivel das infra-estruturas, bem como
ao nivel da assisténcia, tendo em considerag@o as necessida-
des especiais das vitimas e das testemunhas.

2. A resposta adequada pressupoe ainda a assisténcia aos
militares e civis que participem em operagoes de gestdo de
crises.

CAPITULO III
Medidas Preventivas

ARTIGO 12°
(Prevencio daradicalizacio)
1. Devem ser adoptadas medidas de prevencio sobre o
recrutamento e radicalizag@o para o terrorismo que promovam:
a) A monitorizagao das condigdes propensas a adesao de
individuos para a pratica de actividades terroristas;
b) Estratégias de saida, concretizadas no apoio a pessoas
que pretendam abandonar o extremismo violento,
mediante abordagem interdisciplinar, alicercada
na colaborag@o intersectorial entre todas as auto-
ridades competentes;
c¢) Estratégias de inclusdo dos cidad@os na sociedade,
mediante estimulac@o do sentimento de pertenca,
que reduzam e ou impegam os ideais radicais, o
aparecimento dos designados «lobos solitarios»,
envolvendo a sociedade civil na luta contra o
recrutamento e a radicalizac¢@o.

2. O Estado pode estabelecer parcerias com os representan-
tes das comunidades, bem como investir em projectos sociais
a longo prazo e de proximidade orientados para combater a
marginaliza¢do econémica e regimes de tutoria destinados
a jovens alienados e excluidos, propensos a recrutamento e
considerados em risco de radicalizag@o.

3. Nos estabelecimentos penitenciarios devem ser adoptadas
medidas que diminuam o risco de recrutamento eradicaliza-
¢do e reduzam as possibilidades de reabilitagdo, tais como:

a) A formagdo dos agentes prisionais, dos representantes
das religides e da sociedade civil que trabalham
nos estabelecimentos prisionais;

b) Separacido dos reclusos que tenham praticado actos de
extremismo violento ou tenham ja sido recrutados
por organizacdes terroristas, dos restantes presos;

¢) Promogio do intercdmbio de boas praticas com
outros paises que ja tenham adquirido experiéncia
e obtido resultados positivos no estabelecimento
de estruturas de desradicalizacfo para impedir os
seus cidaddos de sair do Pais ou para controlar o
seu regresso ao territério destes paises.

4. A medida referida na alinea b) do ntimero anterior deve
ser aplicada numa base casuistica, estando sujeita & aprecia-
¢do judicial, nos termos da lei, e deve ser proporcionada e em
conformidade com os direitos do recluso.

5. O disposto nos mimeros anteriores aplica-se, com as
necessarias adaptagdes, as institui¢des publicas de proteccdo da
juventude e aos centros de detencéo e reabilitacdo de menores.

ARTIGO 13.°
(Seguranca inform:tica)

Os operadores puiblicos e privados devem colaborar e ser
esclarecidos pelas autoridades competentes, a cerca da natureza
critica da seguranca informatica, no contexto da prevencao,
repressdo e combate ao terrorismo.

ARTIGO 14°
(Utilizacao da internet)

1. Deve ser intensificada a cooperacéo entre todos os sec-
tores da sociedade civil, por forma a responder aos desafios
que a utilizagdo da internet coloca no dominio do recruta-
mento e da radicaliza¢@o para o terrorismo.

2. A sociedade deve ser defendida de contetidos de apolo-
gia da violéncia e do terrorismo publicamente acessiveis pela
internet, através da promocao da sua remogao ou bloqueio dos
sitios respectivos na internet pelas autoridades competentes.

3. As empresas e os prestadores de servicos de internet
tém o dever de cooperar com as autoridades competentes,
suprimindo quaisquer contetidos que promovam o extre-
mismo violento, prontamente e no pleno respeito do Estado
de direito e dos direitos fundamentais, incluindo a liberdade
de expressdo.

ARTIGO 15°
(Educacio para a cidadania)

1. Deve ser fomentado o desenvolvimento do sentido cri-
tico entre os jovens, envolvendo os sectores da educacéo, da
formaco e da animag@o juvenil e dinamizando uma orientagéo
pedagdgica no sentido de educacfio para a cidadania através
da organizacio de cursos e programas académicos destinados
areforcar a compreensao e a tolerancia, especialmente no que
se refere a diferentes religides e a sua historia, as filosofias
e ideologias, transmitindo sempre os valores fundamentais e
os principios do Estado democratico de direito.

2. A andlise, debate e intervengdo sobre o fenomeno da
radicalizac@o e do terrorismo, devem ser baseados na experién-
cia e colaborac@o entre as diferentes entidades, competentes
em razao da matéria.
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3. O pessoal docente, sobretudo do segundo ciclo do ensino
geral, deve ter formac@o especializada e instrumentos adequa-
dos que os habilite a agir activamente contra todas as formas
de discriminag@o e racismo, bem como a detectar eventuais
mudangas preocupantes de comportamento dos estudantes e a
descobrir circulos de cumplicidade que ampliem o fenémeno
de radicalizagdo por efeitos de mimetismo.

4. Deve ser estimulado o aprofundamento do dialogo inter-
-religioso e intercultural com e entre as diferentes comunidades,
lideres e os peritos, a fim de contribuir para uma melhor com-
preensdo e prevencao do fenomeno da radicalizac@o.

5. O Estado reconhece a responsabilidade e o papel de todas
as comunidades religiosas na luta contra o findamentalismo,
o incitamento ao odio e a propaganda terrorista, devendo asse-
gurar a formac@o de lideres religiosos no que diz respeito a
prevencdo da incitagdo ao odio e ao extremismo violento em
lugares de culto, garantindo que esses lideres comunguem os
valores democraticos.

ARTIGO 16°
(Imp edimento de entrada e cancelamento de vistos)

1. O Estado deve impedir a circulagdo de terroristas ou
de grupos terroristas, mediante o controlo eficaz das fron-
teiras e o controlo da emissdo de documentos de identidade
e de viagem, bem como a adop¢do de medidas para evitar
a falsificacdo ou a utilizagdo fraudulenta de documentos de
identidade e de viagem.

2. Pode ser recusada a emissdo de visto a pessoas que cons-
tituam perigo ou ameaca para a ordem publica, a seguranca
ou a defesa nacional, pelo seu envolvimento em actividades
relacionadas com a prética do terrorismo.

3. Pode ser cancelado qualquer tipo de visto quando o seu
titular constitua perigo ou ameaca grave para a ordem publica,
a seguranca ou a defesa nacional, pelo seu envolvimento em
actividades relacionadas com a pratica do terrorismo.

ARTIGO 17°
(Perda e recusa de concessio da nacionalidade por naturalizacio)

1. Pode ser recusada a concessao da nacionalidade ango-
lana, por naturalizac#o, aos estrangeiros que constituam perigo
ou ameaca para a seguranca ou a defesa nacional, pelo seu
envolvimento em actividades relacionadas com a pratica do
terrorismo.

2. Constitui fundamento de oposi¢fo & aquisi¢io da nacio-
nalidade angolana a existéncia de perigo ou ameaca para a
seguranca ou a defesa nacional, pelo seu envolvimento em
actividades relacionadas com a pratica do terrorismo.

3. Sem prejuizo do disposto no Cédigo Penal e em legisla-
¢ao especial, a pena acessoria de expulsdo deve ser aplicada ao
cidad@o estrangeiro que pratique qualquer dos crimes previs-
tos na presente Lei ou quando a sua conduta constitua perigo
ou ameaca graves para a ordem publica, a seguranca ou a
defesa nacional, e pode ainda ser aplicada aos que tenham
residéncia permanente.

4. Qualquer pessoa cujo processo de aquisi¢do da nacio-
nalidade tenha sido recusado com fundamento nos n.* 1

e 2, e ndo tenha sido condenada com transito em julgado
por crime ligado a actividades terroristas, pode recorrer
hierarquica e contenciosamente da decisdo, nos termos do
disposto no artigo 11.° da Lein.® 1/12, de 12 de Janeiro, sobre
a Designacdo e Execuc¢do de Actos Juridicos Internacionais,
aplicado com as necessarias adaptacoes.

5. Podem perder a nacionalidade angolana adquirida os
cidaddos condenados pela pratica dos crimes previstos na pre-
sente Lei, quando for considerado que a sua conduta constitui
perigo ou ameaca graves para a ordem publica, a seguranca
ou a defesa nacional.

ARTIGO 18°
(Proteccio da aviacio e navegacio civil, aérea
e maritima contra actos de natureza terrorista)

1. O Estado deve adoptar regras de proteccéo da navega-
c¢do civil, aérea e maritima, contra actos de natureza terrorista.

2. As regras previstas no niimero anterior incidem sobre:

a) Os métodos de rastreio autorizados;

b) As categorias de artigos que podem ser proibidos;

¢) Os motivos para conceder acesso ao lado ar ou mar
e as zonas restritas de seguranca;

d) Os métodos autorizados para o controlo de veiculos
e para os controlos e verificacdes de seguranca
das aeronaves e navios;

e) Os critérios para o reconhecimento da equivaléncia
das nommas de seguranca dos paises terceiros;

) As condigGes em que a carga e o coireio devem ser
rastreados ou submetidos a outros controlos de
seguranga, bem como o processo para a aprovagao
ou designacdo de agentes reconhecidos, de expe-
didores conhecidos e de expedidores avengados;

g) As condigdes em que o correio e o material da trans-
portadora aérea ou maritima devem ser rastreados
ou submetidos a outros controlos de seguranca;

h) As condi¢des em que as provisdes a bordo e as provi-
soes do aeroporto ou porto devem serrastreadas ou
submetidas a outros controlos de seguranca, bem
cOMmo O processo para a aprovagao ou designacdo
de fornecedores reconhecidos e de fornecedores
conhecidos;

i) Os critérios para a defini¢@o das partes criticas das
zonas restritas de seguranca;

JJ Os critérios de recrutamento e os métodos de for-
macdo do pessoal;

k) Os requisitos e procedimentos relativos aos passa-
geiros potencialmente causadores de distirbios;

I) As condi¢des em que podem ser aplicados proce-
dimentos especiais de seguranca ou isencgdes de
controlos de seguranca;

m) Instalag@o de sistema de vigilancia nos limites das
instalagdes aeroportuarias ou portuarias.

3. No caso especifico da navegagdo maritima comercial,
as regras previstas no n.° 2 incluem ainda:

a) A designacdo do oficial de protecgido do navio,
escolhido pela companhia, como responsavel pela
implementacdo doplano de proteccao epela ligacéo
com os funcionérios de protecc¢io da companhia
e das instalagdes portuarias;
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b) A designag@o do funcionario de protecgdo da com-
panhia, responséavel pela avaliacdo do plano de
protecgdo do navio, a ser submetido para aprovagao
da autoridade responsavel pelo Sector Maritimo
e Portudrio;

¢) A designagdo do funcionario de protecgao das instala-
¢Oes portuarias, responsavel pelo desenvolvimento,
implementac@o e revisdo do plano de protecc@o
das instalacGes e pela ligacdo com os oficiais e
funcionarios de protec¢io do navio;

d) A garantia de que os navios nao atraquem em portos
nao certificados.

4. Nas navegac¢des comerciais internacionais as trans-
portadoras aéreas e os armadores de navios sdo obrigados a
transferir as autoridades competentes os dados dos registos
de identificagdo das tripulagtes e dos passageiros, para e a
partir de Angola, constituidos por informagdes néo verifica-
das, fornecidas pelos passageiros e recolhidas e conservadas
nos sistemas de reserva e de controlo das partidas das trans-
portadoras aéreas e dos armadores de navios.

5. As informag&es previstas no ntimero anterior abrangem,
exemplificativamente, as datas e itinerario da viagem, informa-
¢oes sobre os bilhetes, dados de contacto, o agente de viagem
que reservou o voo, meios de pagamento utilizados, nimero
do lugar no avido ou navio e informagdes sobre a bagagem.

6. Os dados transferidos pelas transportadoras aéreas ou
armadores dos navios nos termos don.® 3 do presente artigo
s0 podem ser tratados para os seguintes fins:

a) Proceder a avaliacdo do risco representado pelos
passageiros antes da sua partida ou chegada pre-
vistas, a fim de identificar as pessoas susceptiveis
de estarem implicadas numa actividaderelacionada
com o terrorismo e que devem ser sujeitas a um
controlo minucioso pelas autoridades competentes;

b) Responder, caso a caso, aos pedidos devidamente
fundamentados das autoridades competentes,
visando obter dados e o tratamento destes tlltimos
em casos especificos, para efeitos da prevencao,
deteccdo, investigacdo e repressdo de uma acti-
vidade relacionada com o terrorismo, bem como
comunicar as autoridades competentes os resul-
tados desse tratamento;

¢) Analisar os dados com o objectivo de os actualizar ou
criar novos critérios para a realizagio de avaliacoes,
tendo em vista identificar pessoas susceptiveis de
estarem envolvidas numa actividade relacionada
com o terrorismo.

7. A avaliac@o do risco representado por passageiros antes
da sua partida ou chegada previstas na Republica de Angola,
referida na alinea a) do nimero anterior, deve ser realizada
de forma ndo discriminatéria e tendo em conta os critérios de
avaliacdo definidos por regulamento, os quais nunca podem
ser baseados na origem racial ou étnica da pessoa, nas suas
convicgdes religiosas ou filosoficas, opinides politicas, filia-
¢do sindical, situacdo médica ou vida sexual.

8. As transportadoras aéreas e os armadores de navios devem
transferir os dados previstos no n.° 3 do presente artigo, por
via electronica, através de protocolos comuns e de formatos
de dados a regulamentar ou, em caso de avaria técnica, por
quaisquer outros meios apropriados que assegurem um nivel
adequado de seguranca dos dados:

a) 24 a 48 horas antes da partida programada do voo
ou de zarpar para o mar; e

b) Imediatamente apds o encerramento, ou seja, logo
que os passageiros se encontrem abordo do avido
ou navio preparados para partir ¢ o embarque de
outros passageiros ja néo seja possivel.

9. Nos casos em que um voo ou a navegacao seja explo-
rado por uma ou mais transportadoras aéreas ou empresas
armadoras, respectivamente, em regime de partilha de codigo,
a obrigacdo de transferir os dados de todos os passageiros do
voo ou da navegacido deve caber a transportadora aérea ou a
empresa que o opera.

10. As autoridades competentes podem celebrar acordos
de transferéncia para outros paises de dados e os resultados
do seu tratamento caso a caso, desde que as condi¢des defi-
nidas no presente artigo estejam preenchidas.

11. Todos os passageiros tém o direito de acesso, rectifica-
¢do, apagamento e bloqueio dos dados, bem como o direito a
reparacdo e a recurso judicial nos termos regulados pela Lei
da Proteccdo de Dados Pessoais.

12. A violac#o das obrigacGes previstas no presente artigo
€ passivel de san¢Oes dissuasivas, efectivas e proporcionais,
incluindo san¢&es financeiras, contra as transportadoras aéreas
e empresas armadoras que néo transmitam os dados requeridos,
desde que ja procedam a sua recolha, ou ndo os transmitam
no formato requerido ou infrinjam de qualquer outro modo o
presente artigo, nos termos a definir em regulamento.

13. Nos voos e navegacodes comerciais, doméstic os, regio-
nais e internacionais, é admissivel a utilizacdo de agentes dos
servigos de inteligéncia e de seguranga publica, encarregues
da proteccgdo dos passageiros e tripulagdes, identificando e
detendo individuos perigosos e prevenir actividades crimino-
sas, podendo ser portadores de meios de defesa adequados,
nos termos a regulamentar.

ARTIGO 19°
(Sancdes financeiras relacionadas com a pratica
de actividades ligadas ao terrorismo)

1. Devem ser congelados de forma imediata e sem qual-
quer aviso prévio, todos os fimdos ou recursos econémicos
pertencentes, possuidos ou detidos, directa ou indirectamente,
individualmente ou em conjunto, por:

a) Pessoas, grupos e entidades designadas pelo Comité
de Sancdes das Nacoes Unidas, ou sob a sua auto-
ridade, nos termos do Capitulo VII da Carta das
Nag¢oes Unidas, conforme a Resolugio do Con-
selho de Segurancga das Nagoes Unidas n.° 1267,
(1999) Al-Qaeda, 1333 (2000), 1367 (2001), 1390
(2002), 1455 (2003), 1526 (2004), 1617 (2005),
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1735 (2006), 1822 (2008), 1904 (2009), 1988
(2011) e 1989 (2011) e das respectivas resolugdes
subsequentes, nos termos da lista actualizada pelo
referido Comité de San¢des, bem como por pes-
soas, grupos ou entidades agindo em seu nome;

b) Pessoas, grupos e entidades designadas pelo Comité
de Sancdes das Nagdes Unidas, ou sob a sua auto-
ridade, nos termos do Capitulo VII da Carta das
Nagoes Unidas, conforme a Resolugdo do Conse-
lho de Seguranca das Nacoes Unidas, por estarem
relacionadas com o financiamento da proliferagéo
de armas de destrui¢cdo massiva, nomeadamente
em conformidade com a Resolugzo 1718 (2006),
1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008), 1874
(2009) € 1929 (2010), e das respectivas resolugdes
subsequentes, nos termos do lista actualizada pelo
referido Comité de San¢des, bem como por pes-
soas, grupos ou entidades agindo em seu nome;

¢) Pessoas, grupos e entidades designadas pelo Estado
Angolano na lista nacional, ao abrigo ao artigo 6.°
daLein.® 1/12, de 12 de Janeiro, sobre a Designaczo
e Execucdo de Actos Juridicos Internacionais, em
conformidade com o dispostona Resolugdo 1373
(2001) e das respectivas resolugdes subsequen-
tes, bem como por pessoas, grupos ou entidades
agindo em seu nome.

2. A obrigacdo de congelamento referida no nimero ante-
rior € extensivel a fundos ou activos resultantes ou gerados
por fundos ou recursos econdmicos que sejam propriedade
de pessoas, grupos ou entidades designadas, ou que por eles
sejam detidos ou estejam na sua posse.

3. Adicionalmente as medidas de congelamento admi-
nistrativo previstas no n.° 1 do presente artigo, as medidas
restritivas podem incluir a interrup¢do completa ou parcial das
relagdes econdmicas, dos meios de comunicagdo, ferrovia-
rios, maritimos, aéreos, postais, telegraficos, radioeléctricos,
ou de outra espécie, e o rompimento das rela¢oes diplomati-
cas, nomeadamente:

a) Embargos relativos a venda, fornecimento ou expor-
tacoes de armas e material relacionado com activi-
dades militares, apoio logistico-militar e servigos
de natureza militar;

b) Restrigcdo de entrada, permanéncia ou transito de
pessoas ou entidades em territério nacional;

¢) Restri¢des na importagao e exportagdo de equipamento
potencialmente utilizado na repressdo interna ou
agressdo contra paises estrangeiros;

d) Restrigdes relativas ao transporte aéreo ou navegacao
maritima e a prestacao de servicos de engenharia e
manutencio relativamente a aeronaves ounavios
que sejam propriedade de pessoas, grupos ou
entidades designadas, ou tenham sido alugadas
ou utilizadas por estas ou em seu nome;

e) Quaisquer outras medidas definidas em actos inter-
nacionais aos quais a Republica de Angola se
encontre vinculada.

4. Sao subsidiariamente aplicaveis as disposi¢des constantes
daLein®1/12, de 12 de Janeiro, sobre a Designacdo e Execugéio
de Actos Juridicos Internacionais e da Lein.® 34/11, de 12 de
Dezembro, do Combate ao Branqueamento de Capitais e do
Financiamento do Terrorismo.

CAPITULO IV
Coordenacio e Partilha de Informacdes
ARTIGO 20°
(Coordenacio e partilha de informac des)

1. O Estado deve criar um organismo de coordenacio
e partilha de informag&es no ambito da prevencao, repres-
sd0 e combate ao terrorismo, ao qual compete a organizagéo
dos planos de execugdo das ac¢des previstas nas estratégias
nacionais de prevencio, repressio e combate do fendmeno
do terrorismo e, no plano da cooperag@o internacional, a arti-
culagéo e coordenac@o entre os pontos de contacto para as
diversas areas de intervengdo nesta matéria.

2. As forgas e os servigos de seguranca que integrem o
organismo referido no nimero anterior cooperam entre si,
designadamente através da comunicag@o de informacdes que,
nio interessando apenas a prossecuc¢do dos objectivos espe-
cificos de cada um deles, sejam necessarias a realizacdo das
finalidades de outros, salvaguardando os regimes legais do
segredo de justica e do segredo de Estado.

ARTIGO 21.°
(Comunicacio de decisio judicial)

Os tribunais enviam a estrutura prevista non.® 1 do artigo
anterior, com a maior brevidade, certiddes das decisdes finais
condenatérias ou ndo condenatérias, bem como de decisdes
interlocutorias que ponham fim ao processo, incluindo os des-
pachos de arquivamento, proferidas em processos instaurados
pela pratica dos crimes de terrorismo previstos na presente
Lei e em demais legislagdo complementar.

ARTIGO 22°
(Cooperacio internacional)

1. As autoridades nacionais competentes devemn assegurar
mecanismos céleres e eficazes de intercambio de informacdes
judiciais e operacionais sobre as actividades ou movimentos
de terroristas ou de redes terroristas, incluindo os combatentes
terroristas estrangeiros, especialmente com os seus Estados de
residéncia ou nacionalidade, por meio de mecanismos bila-
terais ou multilaterais.

2. Nos crimes de terrorismo a extradigdo € excluida quando:

a O crime tiver sido cometido em territério angolano;
b) A pessoa reclamada tiver nacionalidade angolana.

3. Quando for negada a extradi¢do com fundamento em
algum dos casos referidos no nimero anterior, € instaurado
procedimento penal pelos factos que fundamentam o pedido,
sendo solicitados ao Estadorequerente os elementos necessarios,
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podendo a autoridade judiciaria impor as medidas cautelares
que se afigurem adequadas.

4. No caso de diversos pedidos de extradi¢do do mesmo sus-
peito de cometimento de algum crime de terrorismo, a decisdo
sobre o pedido a que deva ser dada prioridade tem em conta:

a) Se os pedidos respeitarem aos mesmos factos, o
local onde a infrac¢do se consumou ou onde foi
praticado o facto principal;

b) Se os pedidos respeitarem a factos diferentes, a
gravidade da infrac¢do, segundo a lei angolana,
a data do pedido, a nacionalidade ou residéncia
do extraditando, bem como outras circunstancias
concretas, designadamente a existéncia de um
tratado ou a possibilidade de reextradi¢do entre
os Estados requerentes.

5. E aplicavel subsidiariamente a Lei n.° 13/15, de 19 de
Junho — Da Cooperacéo Judiciaria Internacional em Matéria
Penal.

CAPITULOV
Disposicoes Criminais
ARTIGO 23°
(Terrorismo)

1. Quem, por quaisquer meios, directa ou indirectamente,
com inten¢éo de prejudicar a integridade ou a independéncia
nacional, impedir; destruir, alterar ou subverter o funciona-
mento das institui¢cdes do Estado previstas na Constitui¢do
da Republica de Angola, forcar as autoridades angolanas a
praticar determinados actos, a abster-se de os praticar ou a
tolerar que sejam praticados, provocar um estado de terror na
populacdo ou numa parte dela, ou ainda, intimidar certas pes-
soas, grupos de pessoas ou a populagdo em geral, mediante:

a) Crime contra a vida, a integridade fisica ou a liber-
dade das pessoas;

b) Crime contra a seguranga dos transportes e das comu-
nicacdes, incluindo as informaticas, telegréficas,
telefonicas, de radio ou de televisdo;

¢) Crime de produg@o dolosa de perigo comum, atraves
de incéndio, explosao, libertacdo de substancias
radioactivas ou de gases toxicos ou asfixiantes,
de inundagéo ou avalancha, desmoronamento de
construgdo, contaminacéo de alimentos e dguas
destinadas a consumo humano ou difusdo de
doenca, praga, planta ou animais nocivos;

d) Actos que destruam ou que impossibilitem o funcio-
namento ou desviem dos seus fins normais, defi-
nitiva ou temporariamente, total ou parcialmente,
meios ou vias de comunicacgdo, instalacdes de
servicos publicos ou destinadas ao abastecimento
e satisfacdo de necessidades vitais da populagdo;

e) Investigagdo e desenvolvimento de armas biologicas
ou quimicas;

) Crimes que impliquem o emprego de energia nuclear,
armas de fogo, bioldgicas ou quimicas, substancias
ou engenhos explosivos, meios incendiarios de
qualquer natureza, encomenda ou cartas arma-
dilhadas; sempre que, pela sua natureza ou pelo
contexto em que sdo cometidos, estes crimes sejam
susceptiveis de afectar gravemente o Estadoou a
populacdo que se visa intimidar.

E punido com pena de pris@o de 5 a 15 anos, ou com a pena
correspondente ao crime praticado, agravada de um tergo, nos
seus limites minimo e maximo, se for igual ou superior aquela.

2. As penas previstas non.° 1 sfo ainda agravadas de um
terco, nos respectivos minimo e maximo, se o agente for diri-
gente de uma associacfo, organizacdo ou grupo terrorista e de
um quarto se apenas for seu membro ou colaborador.

3. Quem praticar crime de furto qualificado, roubo, extor-
sdo ou falsificacio de documento administrativo com vista
ao cometimento dos factos previstos no n.° 1 € punido com
a pena correspondente ao crime praticado, agravada de um
terco, nos seus limites minimo e maximo.

4. E igualmente punivel quem tentar cometer a infraccao
previstano n.° 1 com pena priséo de 3 a 8 anos.

5. Os actos preparatérios da infracgdo prevista no n.° 1 sdo,
em geral, puniveis com pena de prisdo de 1 a 3 anos, salvo se
constituirem crime auténomo, caso em que a pena aplicavel €
a correspondente ao crime cometido agravada de um ter¢o nos
seus limites minimo e maximo ou a estabelecida no nimero
anterior, conforme a que resultar mais elevada.

6. A pena pode ser especialmente atenuada ou néo ter
lugar a punicao se o agente abandonar voluntariamente a
sua actividade, afastar ou fizer diminuir consideravelmente
o perigo por ela provocado, impedir que o resultado que a lei
quer evitar se verifique, ou auxiliar concretamente na reco-
lha das provas decisivas para a identificagdo ou a captura de
outros responsaveis.

ARTIGO 24°
(Terrorismo internacional)

1. Quem, por quaisquer meios, directa ou indirectamente,
com inten¢do de prejudicar a integridade ou a independén-
cia de um Estado estrangeiro, destruir, alterar ou subverter o
funcionamento das institui¢des desse Estado ou organizacio
publica internacional, forcar as respectivas autoridades a pra-
ticar determinados actos, a abster-se de os praticar ou a tolerar
que sejam praticados, provocar um estado de terror na popu-
la¢do ou numa parte dela ou ainda, intimidar certas pessoas,
grupos de pessoas ou a populaciio em geral, mediante os actos
constantes no n.° 1 do artigo 23.° da presente Lei, ¢ punido
com pena de prisdo de 5 a 15 anos, ou com a pena coires-
pondente ao crime praticado, agravada de um tergo nos seus
limites minimo e méaximo, se for igual ou superior a aquela.

2. E correspondentemente aplicavel o disposto nos n.™ 2
a 6 do artigo 23.° da presente Lei.
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ARTIGO 25°
(Organizacio terrorista)

1. Considera-se terrorista toda a associagdo, organiza-
¢do ou grupo de duas ou mais pessoas que, agindo de forma
concertada e durante um certo periodo de tempo, tiver por
finalidade praticar, por qualquer meio, directa ou indirecta-
mente, crimes de terrorismo previstos nos artigos 23.°, 24.° e
26.° a 30.° da presente Lei.

2. Quem participar na constitui¢io de uma associag@o,
organizagfo ou grupo terrorista € punido com pena de prisdo
de 5 a 12 anos.

3. Quem chefiar ou dirigir a associacdo, organizag¢io ou
grupo terrorista € punido com a pena de prisdo de 8a 15 anos.

4. Quem aderir a uma associa¢ao, organizagio ou grupo
terrorista, deles passando a ser membro, € punido com pena
de prisdo de 5 a 12 anos.

5. Os actos preparatorios de constitui¢do de uma associa-
¢d0, organiza¢do ou grupo terrorista sdo puniveis com pena
deprisdo de 1 a 3 anos.

6. Pode ndo haver lugar a puni¢ao ou a pena ser especial-
mente atenuada, quando o agente impedir ou procurar seriamente
impedir a constitui¢do ou a continuac@o da associag@o, orga-
nizagéo ou grupo terrorista ou comunicar as autoridades a sua
existéncia ou as actividades preparatdrias da sua constitui¢do,
por forma a poderem aquelas autoridades evitar a pratica de
crimes de terrorismo.

ARTIGO 26°
(Financiamento do terrorismo)

1. Quem, por quaisquer meios, directa ou indirectamente,
fornecer ou reunir fundos, com a intengdo de serem utiliza-
dos ou tiver conhecimento que podem ser utilizados, total ou
parcialmente, no planeamento, na preparagdo ou na pratica
de crime de organizacdo terrorista, terrorismo e terrorismo
internacional previstos na presente Lei, por terrorista ou orga-
nizacéo terrorista € punido com pena de prisdo de 5a 15 anos.

2. Para que um acto constitua a infrac¢ao prevista no nimero
anterior, ndo € necessario que os findos provenham de ter-
ceiros, nem que tenham sido entregues a quem se destinam,
ou que tenham sido efectivamente utilizados para cometer os
factos nele previstos, ou que estejam ligados a um facto ou
factos especificos.

3. A pena é especialmente atenuada ou no tem lugar a
punicdo, se o agente voluntariamente abandonar a sua acti-
vidade, afastar ou fizer diminuir consideravelmente o perigo
por ele provocado ou auxiliar concretamente na recolha de
provas decisivas para a identificacdo ou a captura de outros
responsaveis.

4. Para efeitos don.° 1 entende-se por fundos, os bens,
tal como definidos na alinea c) do artigo 2.° da Lein.° 34/11,
de 12 de Dezembro, Lei do Combate ao Branqueamento de
Capitais e do Financiamento do Terrorismo.

ARTIGO 27°
(Incitamento i pratica do crime de terrorismo)

1. Quem, por qualquer meio, difundir ou induzir um terceiro
a difundir mensagem incitando a pratica dos factos previstos
no n.° 1 do artigo 23.° da presente Lei, com a intencgéo nela
referida, € punido com pena de prisdo de 1 a 5 anos ou com
pena de multa até 600 dias.

2. Para que uma mensagem seja passivel de ser interpretada
como incitamento ao terrorismo, devem ser tidos em conta:

a) O conteudo das declara¢des como um todo; e
b) As circunstancias e a forma em que s@o publicadas.
ARTIGO 28°
(Apologia piblica do crime de terrorismo)

1. Quem, em reunido publica, através de meio de comu-
nicacfo social, por divulgagio de escrito ou outro meio de
reprodug@o técnica, recompensar ou louvar, directa ou indirec-
tamente, outra pessoa, grupo, organizagao ou associacgio pela
pratica dos factos previstos no n.° 1 do artigo 23.° da presente
Lei, ou do artigo 24.°, de forma adequada a criar perigo da
pratica de outro crime da mesma espécie, bem como realizar
actos que de modo objectivo demonstrem descrédito, menos-
prezo ou humilhagéo pelas vitimas de actos terroristas ou das
suas familias, € punido com pena de prisdo até 3 anos ou com
pena de multa até 360 dias.

2. Quando os factos previstos no nimero anterior forem
praticados por meios de comunicag@o electronica, acessiveis
por internet, o agente € punido com pena de prisdo até 5 anos
ou com pena de multa até 600 dias.

3. Para efeitos do n.° 1 do presente artigo, consideram- se:

a) Como passiveis de ser interpretadas como louvor
indirecto a execucéo de actos de terrorismo as
declaragdes que:

i. Louvem a execug¢@do ou preparacao, tanto no pas-
sado como no futuro ou em geral, de tais actos;
ii. Consistam numa declarag@o a partir da qual
seja razoavelmente expectavel que os desti-
natarios possam inferir que o que € louvado
¢ feito enquanto conduta que deve ser repli-
cada por eles em determinadas circunstancias.

b) «Familia», o c6njuge ou pessoa com quem viva em
sitnacdo analoga a dos cénjuges, o adoptado, os
parentes na linha recta e os da linha colateral até
ao 3.° grau e os menores que vivam sob depen-
déncia da vitima.

ARTIGO 29°
(Deslocacoes de territorio nacional para a pratica de terrorismo)

1. Quem, por qualquer meio, viajar ou tentar viajar a qual-
quer local, seja em Angola, bem como em territério da sua
nacionalidade, se for cidado estrangeiro, ou a outro territério
diferente do seu Estado de residéncia ou nacionalidade, com
vista ao seu treino, apoio logistico ou instrugéo de outrem para
a pratica de factos previstos no n.° 1 dos artigos 23.° ou 24.°
da presente Lei, com a inteng&o nele referida, € punido com
pena de prisdo até 5 anos ou com pena de multa até 600 dias.
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2. Quem, por qualquer meio, viajar ou tentar viajar a qual-
quer local, seja em Angola, bem como em territério da sua
nacionalidade, se for cidad@o estrangeiro, ou a outro territo-
rio diferente do seu Estado de residéncia ou nacionalidade,
com vista a adesdo a uma organizacao terrorista ou ao come-
timento de factos previstos no n.° 1 dos artigos 23.° ou 24.°
da presente Lei, com a intencéo nele referida, € punido com
pena de prisdo até 5 anos.

3. Quem organizar, financiar ou facilitar a viagem ou ten-
tativa de viagem previstas nos nimeros anteriores, € punido
com pena de prisdo até 4 anos.

4. O ilicito previstonos n.* 1 e 2 do presente artigo veri-
fica-se independentemente de a pessoa receber formacio ou
treino, fornecer ou receber apoio logistico ou aderir a uma
organizacg@o terrorista.

5. O tribunal pode dispensar a pena no caso de ocorrer a
desisténcia da pessoa antes de receber formacéo ou treino,
fornecer ou receber apoio logistico ou aderir a uma organi-
zacao terrorista.

ARTIGO 30°
(Recrutamento ou treinamento i pratica de terrorismeo)

1. Quem, por qualquer meio, recrutar outrem para a pra-
tica dos factos previstos no n.° 1 dos artigos 23.° ou 24.° da
presente Lei, com a intenc¢@o nele referida, € punido com pena
de prisdo de 2 a 5 anos.

2. Quem, por qualquer meio, treinar ou instruir outrem
sobre o fabrico ou a utilizacdo de explosivos, armas de fogo,
material ou armas radioactivas, armas concebidas ou adaptadas
para descarregar substancias desta natureza, armas quimicas,
biologicas, nucleares ou outras armas e substancias nocivas
ou perigosas, ou sobre outros métodos e técnicas especificos
para a pratica dos factos previstos non.° 1 dos artigos 23.° ou
24.° da presente Lei, com a intenc¢do nele referida, é punido
com pena de prisdo de 2 a 5 anos.

3. Quem for recrutado ou receber instru¢io ou treino nos
termos do previsto nos niimeros anteriores € punido com pena
deprisdo de 1 a 3 anos ou pena de multa de 360 dias.

4. Quando os actos previstos nos n.” 1 e 2 do presente
artigo se dirigirem a menores de idade, pessoas incapazes
que care¢am de protec¢do especial ou a mulheres vitimas de
tortura com o objectivo de converté-las em cénjuges, com-
panheiras ou escravas sexuais dos autores do crime, a pena
€ de 5a 10 anos.

ARTIGO 31°
(Acesso a meios que incitem ou apoiem o terrorismo)

1. Quem, com o propodsito de capacitar-se ou ser recrutado
para a pratica dos factos previstos no n.° 1 dos artigos 23.°
ou 24.° da presente Lei, com a inten¢do nele referida, ace-
der ou obtiver acesso, através de sistema informatico ou por
qualquer outro meio, as mensagens aludidas no artigo 27.°
da presente Lei e delas fizer uso na pratica dos respectivos
actos preparatorios, € punido com pena de prisdo até 3 anos
ou multa até 360 dias.

2. Quem, com a mesma finalidade descrita no nimero ante-
rior, adquira, disponibilize ou tenha em seu poder documentos
que se dirijam ou, pelo seu contetido, sejam aptos a pratica
de um acto terrorista, a incitar a integra¢do numa organiza-
¢do ou grupo terrorista, a colaborar com qualquer um destes
ou a prosseguir os seus fins, € punido com pena de prisdo de
até 3 anos ou multa até 360 dias.

3. E punido com pena de prisdo de até 3 anos ou multa até
360 dias quem com a finalidade descritanon.® 1:

a) Recolher informacgdes ou criar um registo de dados
de uma determinada espécie apta a ser utilizada
por uma pessoa para a condugdo ou preparagio
de um ato de terrorismo;

b) Possuir um documento ou registo contendo qualquer
tipo de dados.

4. O numero anterior apenas € aplicavel quando os docu-
mentos ou dados registados forem de natureza propicia a
fornecer ajuda pratica a wma pessoa que prepare ou cometa
um acto de terrorismo.

ARTIGO 32.°
(Divulgacio de informacio sobre as forcas de defesa e seguranca)

Quem divulgar, tornar puiblicos ou acessiveis a pessoanéo
autorizada factos, condi¢des de pessoas, objectos, documen-
tos, planos ou conhecimentos, apenas acessiveis a um limitado
circulo de pessoas, sobre as for¢as armadas, orgéos de policia
ou drgdos de inteligéncia e seguranca, e que sejam passiveis
de serem utilizadas por pessoas que executem ou preparem
a pratica dos factos previstos non.° 1 dos artigos 23.° ou 24.°
da presente Lei, € punido com pena de prisdo de 2 a 5 anos.

CAPITULO VI
Investigacio e Meios de Obtencéio da Prova

SECCAO1
Medidas Cautelares

ARTIGO 33.°
(Inadmissibilidade de liberdade)

Os crimes de terrorismo, terrorismo internacional, organi-
zacdo terrorista e financiamento do terrorismo, ndo admitem:
a) Liberdade provisoria, durante as fases de instrugao e
audiéncia de julgamento, até ao término do prazo

previsto na alinea d) don.® 3 do artigo 35.°;
b) Liberdade condicional, durante a fase de execucao

da pena.

ARTIGO 34.°
(Busca domiciliaria)

1. Nos crimes previstos na presente Lei e na Lei n.° 1/12,
de 12 de Janeiro, Lei sobre a Designac@o e Execugéo de Actos
Juridicos Internacionais, a busca domiciliaria pode ser reali-
zada durante o dia ou de noite.

2. No demais, sdo aplicaveis as regras previstas na legis-
lacdo processual geral sobre as revistas, buscas e apreensdes.

ARTIGO 35.°
(Prisio preventiva)
1. A prisdo preventiva é obrigatdria nos crimes de orga-
nizagdo terrorista, terrorismo, terrorismo internacional e
financiamento ao terrorismo.
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2. Nio obstante o disposto no nimero anterior, € ilegal a
prisdo preventiva destinada a obter indicios de que o arguido
cometeu o crime que lhe ¢ imputado.

3. No caso dos crimes previstos non.° 1, a prisio preven-
tiva cessa quando, desde o seu inicio, decorrerem:

a) Doze meses sem acusagdo do arguido;

b) Um ano e seis meses sem o arguido ser pronunciado;

¢) Dois anos e seis meses, até a condenag@o em pri-
meira instancia;

d) Quatro anos, sem haver condenagéo com transito
em julgado.

4. No demais, sdo aplicaveis as regras previstas na legis-
lagdo processual geral sobre a prisdo preventiva.

SECCAOII
Técnicas Especiais de Investigacio

ARTIGO 36°
(Meios de obtenciio de prova)

1. No ambito da prevencdo da seguranca nacional e da
repressdo dos crimes previstos na presente Lei, sdo admissi-
veis, sem prejuizo de outros ja previstos em lei, os seguintes
meios de obtengfo da prova:

al Registo de voz e de imagem;

b) Quebra de segredo bancario;

c¢) Entregas controladas ou vigiadas;

d) Controlo de contas bancarias;

e) Interceptacdo de comunica¢des telefonicas e
telematicas;

J Accoes encobertas;

g) Outras técnicas de investigag@o criminal previstas
legalmente.

2. O recurso aos meios de obtencfo de prova estabeleci-
dos no nmimero anterior deve observar-se apenas através da
adopcdo de medidas adequadas para os crimes previstos na
presente Lei, com a finalidade da protec¢do de pessoas e bens,
a vigilancia de individuos e locais suspeitos, sem prejuizo
do respeito dos direitos, liberdades e garantias dos cidad@os.

3. As medidas de investigacfo previstas neste capitulo sé
devem ser utilizadas quando tidas em conta todas as circuns-
tancias do caso, o sacrificio dos direitos e interesses afectados
ndo exceda o interesse publico e de terceiros.

4. Para a ponderagdo dos interesses em conflito, a ava-
liagdo do interesse publico € baseada na gravidade do acto,
a sua importancia social, o nivel tecnolégico de producéo, a
intensidade das evidéncias existentes e a relevancia do resul-
tado perseguido.

SECCAO III
Registo de Som e Imagem

ARTIGO 37°
(Gravacio, escuta e interceptacio ambientais)

1. Para efeitos da presente Lei, considera-se:
a) «Gravacdo Ambiental», a captacdo ambiental de
sinais electromagnéticos, opticos ou acusticos,

realizada por um dos interlocutores ou partici-
pantes da conversa, acto ou reunifo;

b) «Escuta Ambiental», a captagao ambiental de sinais
electromagnéticos, opticos ou actisticos, realizada
por pessoa estranha a conversa, acto ou reunifo,
mas previamente autorizada por um dos interlo-
cutores ou participantes;

¢) «Interceptacio Ambiental», a captacdo ambiental
de sinais electromagnéticos, dpticos ou acusti-
cos, realizada sem conhecimento de qualquer
dos interlocutores ou participantes da conversa,
ato ou reuniao.

2. Também se considera interlocutor ou participante o
agente infiltrado numa organizacao terrorista.

3. Quando realizadas em locais publicos, a gravacio, a
escuta e a interceptagio ambientais ndo dependem de ordem
judicial ou consentimento dos interlocutores ou participantes
da conversa ou reuni@o.

ARTIGO 38°
(Gravacio ambiental)

1. Ndo obstante o disposto no artigo anterior, exige-se
autoriza¢do prévia dos interlocutores ou participantes sempre
que a gravacio puder ofender a intimidade ou a vida privada,
em especial quando:

a) Realizada em local protegido pela inviolabilidade
de domicilio;

b) Tenha por objecto dialogo coberto por sigilo
profissional,

¢) Houver expressa clausula de sigilo da conversa,
acto ou reunido.

2. Nos casos previstos no ntimero anterior, a gravacgéo pode
ser realizada mediante prévia autoriza¢do judicial, observados
os requisitos previstos no n.° 1 do artigo 41.° da presente Lei.

ARTIGO 39°
(Escuta ambiental)

1. Aplicam-se a escuta ambiental, no que couberem, com
necessarias adaptacdes, as regras estabelecidas para a grava-
¢do ambiental.

2. A autorizac@o do interlocutor ou participante deve sem-
pre constar de documento escrito, ou comprovada por meio
da propria captacio.

3. A inexisténcia de autorizacdo invalida a escuta, se ndo
for cabivel que seja considerada como interceptagao ambiental.

4. A falta de autorizagdo pode ser suprida a qualquer tempo
pela declaracdo de vontade do interlocutor ou participante,
perante a autoridade judicial.

ARTIGO 40°
(Intercepcio ambiental)
1. A interceptacdo ambiental depende de autorizag@o judicial,
ressalvado o dispostonon.® 3 do artigo 37.° da presente Lei.
2. Somente se admite a interceptagdo ambiental quando:
a) Nio houver outro meio menos gravoso para a pro-
ducdo da prova; e
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b) Houver indicios razoaveis da autoria ou participago
em infrac¢do penal punivel por crime previsto na
presente Lei.

3. Os dados obtidos mediante interceptagdo ambiental rea-
lizada em processo criminal podem ser utilizados em processo
administrativo ou civel, quando envolverem as mesmas pessoas.

4. O periodo de interceptacio € de até 90 dias, podendo ser
prorrogado, quantas vezes seja necessario, sempre mediante
decisdo judicial fundamentada.

ARTIGO 41°
(Autorizacio da interceptacio)

1. A interceptacdo ambiental pode ser determinada pelo
juiz, de oficio ou a requerimento do representante do Ministério
Publico, na investigacdo criminal e na instru¢éo processual
penal.

2. O pedido de interceptacio ambiental contém a demons-
tragdo para o apuramento da infrac¢éo penal, com indicagéo
dos meios a serem empregados.

3. Deferido o pedido, a autoridade policial conduz os proce-
dimentos de interceptac@o, dando conhecimento ao Ministério
Publico, que pode acompanhar a sua realizag@o.

4. A interceptacio ambiental deve ser documentada em
autos separados, apensados aos autos do processo criminal,
preservando-se o sigilo das diligéncias, gravagdes e transcri-
¢oes respectivas.

SECCAO IV
Segredo Profissional

ARTIGO 42°
(Quebra de segredo banc:rio)

1. Nas fases de instrugéo preparatéria, contraditéria e
julgamento de processos relativos aos crimes previstos na
presente Lei, o segredo profissional dos membros dos orgéos
sociais das institui¢des financeiras bancarias, dos seus empre-
gados e de pessoas que a elas prestem servico, bem como o
segredo dos funcionarios da administragéo fiscal, cedem, se
houver razdes para crer que as respectivas informacg des tém
interesse para a descoberta da verdade.

2. O disposto no nimero anterior depende unicamente de
ordem da autoridade judiciaria, titular da direc¢o do processo,
em despacho fundamentado.

3. O despacho previsto no ntimero anterior identifica as
pessoas abrangidas pela medida e especifica as informacgoes
que devem ser prestadas e os documentos que devem ser
entregues, podendo assumir forma genérica para cada um dos
sujeitos abrangidos quando a especificacdo nao seja possivel.

4. Sendo for conhecida a pessoa ou pessoas titulares das
contas ou intervenientes nas transacc¢des, € suficiente a identi-
ficagdo das contas e transac¢des relativamente as quais devem
ser obtidas informacdes.

5. Quando se trate de informacgdes relativas ao arguido ou
a pessoa colectiva, o despacho previsto no n.° 2 assume sem-
pre forma genérica, abrangendo:

a) Informages relativas a contas bancarias ou a contas
de pagamento e respectivos movimentos, de que
o arguido ou pessoa colectiva sejam titulares ou

co-titulares, ou emrelacéo as quais disponham de
poderes para efectuar movimentos;

b) Informaces relativas a transac¢des bancarias e
financeiras, incluindo operagdes de pagamento e
de emissao, distribui¢éo e reembolso de moeda
electronica, em que o arguido ou a pessoa colec-
tiva sejam intervenientes;

¢) Identificagdo dos outros intervenientes nas operagdes
referidas nas alineas a) e b);

d) Documentos de suporte das informagdes referidas
nos nimeros anteriores.

6. Para cumprimento do disposto nos niimeros anteriores, a
autoridade judicial e os 6rgdos de policia criminal, com com-
peténcia para a investigac@o, tém acesso as bases de dados
da administrac@o fiscal.

ARTIGO 43.°
(Procedimento relativo as instituicdes financeir as bancarias)

1. Apés o despacho previsto no n.° 2 do artigo anterior, a
autoridade judicial ou, por sua delegacio, o Orgdo de Policia
Criminal com competéncia para a investigac#o, solicitam as ins-
titui¢Ges financeiras bancarias, as informacdes e os documentos
de suporte, ou sua copia, que sejam relevantes.

2. As institui¢des financeiras bancarias sdo obrigadas a
fornecer os elementos solicitados, no prazo de:

a) 72 horas, quanto a informagdes disponiveis em
suporte informatico;,

b) 10 dias, quanto aos respectivos documentos de
suporte e a informagdes ndo disponiveis em suporte
informatico, prazo que € reduzido a metade caso
existam arguidos detidos ou presos.

3. Se o pedido ndo for cumprido dentro do prazo, ou houver
fundadas suspeitas de que tenham sido ocultados documentos
ou informagdes, a autoridade judicial titular da direc¢do do
processo procede a apreensao dos documentos.

4. Os documentos que nfo interessem ao processo sao
devolvidos a entidade que os forneceu ou destruidos, quando
nio se trate de originais, lavrando-se o respectivo auto.

5. Se as institui¢des referidas no n.° 1 do artigo anterior
nio forem conhecidas, a autoridade judicial titular da direc¢éo
do processo solicita ao Banco Nacional de Angola a difuséo
do pedido de informacgdes.

6. As institui¢des financeiras bancarias indicam a
Procuradoria Geral da Republica, uma entidade central respon-
savel pela resposta aos pedidos de informagZo e de documentos.

SECCAOV
Do Controlo de Contas Bancirias e de Contas de Pagamento

ARTIGO 44.°
(Controlo de contas bancirias e de contas de pagamento)

1. O controlo de conta bancaria ou de conta de paga-
mento obriga a respectiva instituicdo de crédito, instituicdo de
pagamento ou institii¢do de moeda electronica, a comunicar
quaisquer movimentos sobre a conta, a autoridade judiciaria
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ou ao Orgdo de Policia Criminal, dentro das vinte e quatro
horas subsequentes.

2. O controlo de conta bancaria ou de conta de pagamento
€ autorizado ou ordenado, consoante os casos, por Despacho
do Ministério Publico, quando tiver grande interesse para a
descoberta da verdade.

3. O Despacho referido no nimero anterior identifica a
conta ou contas abrangidas pela medida, o periodo da sua
durac@o e a autoridade judiciaria ou Orgéo de Policia Criminal
responsavel pelo controlo.

4. O Despacho previsto no n.° 2 do presente artigo pode
ainda incluir a obrigacdo de suspensdo de movimentos nele
especificados, quando tal seja necessario, para prevenir a pra-
tica de crimes relacionados a actividade terrorista.

5. A suspens@o cessa se ndo for confirmada por autoridade
judiciaria, no prazo de setenta e duas horas.

6. As institui¢cdes financeiras bancarias referidas non.® 1
do artigo anterior, seus drgdos, trabalhadores e mandatérios
ficam vinculadas pelo segredo de justi¢a quanto aos actos pre-
vistos no presente artigo e no artigo anterior de que tomem
conhecimento, ndo podendo, nomeadamente, divulga-los as
pessoas cujas contas sdo controladas ou sobre as quais foram
pedidas informagdes ou documentos.

SECCAO VI
Das Entregas Controladas ou Vigiadas

ARTIGO 45°
(Entregas controladas ou vigiadas)

1. As entregas controladas ou vigiadas podem determinar
o retardamento da intervenc@o policial relativa a ac¢do pra-
ticada por organizag@o terrorista ou a ela vinculada, desde
que mantida sob observacio e acompanhamento para que a
medida legal se concretize no momento mais eficaz a forma-
¢do de provas e obtenc¢do de informacgaes.

2. Pode ser autorizada caso a caso, pelo Ministério Publico,
a ndo actuacdo dos dérgdos de policia, no ambito de investi-
gacdes relativas aos crimes previstos na presente Lei, com a
finalidade de proporcionar a identificagéo e responsabilizagéo
criminal do maior nimero de agentes da infraccao.

3. Ainda que concedida a autorizagdo mencionada ante-
riormente, os Orgdos de Policia Criminal intervém, se as
margens de seguranca tiverem diminuido sensivelmente, ou
se se verificar qualquer circunstancia que dificulte a futura
deten¢do dos agentes, ou apreensdo de substincias ou bens.

4. Se a intervencdo prevista no nimero anterior nao tiver
sido comunicada previamente a entidade que concedeu a
autorizacdo, deve a mesma ser feita nas quarenta e oito horas
seguintes, mediante relato escrito.

5. Ao término da diligéncia, deve ser elaborado o auto
circunstanciado acerca da operac@o.

6. Se a entrega controlada ou vigiada for de caracter transna-
cional, o retardamento da intervengao policial ou administrativa
somente pode ocorrer com a cooperagdo das autoridades dos
paises que figurem como provavel itinerario ou destino do

investigado, de modo a reduzir os riscos de fuga e extravio
do produto, objecto, instrumento ou proveito do crime.

SECCAO VII
Da Accao Encoberta

ARTIGO 46.°
(Accio encoberta)

1. Consideram-se ac¢des encobertas, aquelas que sejam
desenvolvidas por agentes dos Orgaos de Policia Criminal, de
seguranca, ou por terceiro, actuando sob controlo da autoridade
judiciaria, para prevencdo, repressdo e combate dos crimes
de terrorismo, com ocultacdo da sua qualidade e identidade.

2. A acgdo encoberta prossegue os seguintes objectivos:

a) Identificar, apurar o papel ou prender as pessoas
envolvidas em actividades relacionadas com a
pratica do terrorismo ou ainda os meios de prova
necessarios a sua persecucio penal;

b) Identificar os lugares em que tais actividades se
desenvolvem,

¢) Identificar as fontes usadas por membros de orga-
nizagdes terroristas;

d) Impedir a consumacgdo de algum dos delitos
relacionados.

3. O Estado deve assegurar a protec¢do dos agentes
encobertos.

4. Lei especial regula o Regime Juridico das Acg¢des
Encobertas.

SECCAO VIII
Da Colaboracio Relevante

ARTIGO 47"
(Colaboracio relevante)

1. O juiz pode, a requerimento do Ministério Publico, dis-
pensar de pena, atenuar especialmente a pena de prisdo ou
substitui-la por outra pena, eventualmente acrescida de pena
acessoria, daquele que tenha colaborado efectiva e voluntaria-
mente com a investigacio e com o processo criminal, desde
que dessa colabora¢do advenha um ou mais dos seguintes
resultados:

a) A identificag@o dos demais co-autores e participes
da organizacio terrorista e das infrac¢Ges penais
por eles praticadas;

b) Arevelagdo da estrutura hierarquica e da divisao de
tarefas da organizac@o terrorista;

¢) A denuncia de infrac¢Ges penais decorrentes das
actividades da organizacfo terrorista;

d) A recuperacdo total ou parcial do produto ou do
proveito das infracgGes penais praticadas pela
organizacio terrorista,

e) A localizagdo de eventual vitima.

2. Considerando arelevancia da colaboragdo prestada, o
Ministério Publico, a qualquer tempo, pode requerer ao juiz
a concessdo de dispensa de pena ao colaborador, ainda que
esse beneficio ndo tenha sido previsto na proposta inicial.
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3. O juiz, no caso de considerar improcedentes as razoes
invocadas, nos termos do niimero anterior, remete o processo
instrutorio ao Procurador Geral, podendo este, altemativamente:

a) Deduzir acusacio;

b) Tomar a apresentar o pedido de arquivamento, estando
nesse caso o juiz obrigado a atender;,

¢) Designar outro agente do ministério piblico para
deduzir acusacgdo, o qual pode legitimamente
nfo requerer o arquivamento, nos termos da sua
autonomia funcional.

4. O prazo para dedugfo da acusacio ou o processo, rela-
tivos ao colaborador, pode ser suspenso por até doze meses,
prorrogaveis por igual periodo, até que sejam cumpridas as
medidas de colaborag@o, suspendendo-se o respectivo prazo
prescricional.

5. Nas mesmas hip dteses, o Ministério Piblico pode dei-
xar de deduzir acusag@o se o colaborador:

a) Nao for o lider da organizag@o terrorista;
b) For o primeiro a prestar efectiva colaboragéo nos
termos deste artigo.

6. Se a colaborac@o for posterior a sentenca, a pena pode
ser especialmente atenuada até a metade.

7. O juiz ndo participa das negociacGes realizadas entre
as partes para a formalizacdo do acordo de colaboragdo, que
ocorre entre o Ministério Publico e o investigado ou acusado
e o seu defensor.

8. Realizado o acordo nos termos previstos no nimero
anterior, o respectivo termo, acompanhado das declara¢des
do colaborador e de copia da investigac@o, € remetido ao juiz
para homologac@o, o qual deve verificar a sua regularidade,
legalidade e voluntariedade, podendo para este fim, sigilo-
samente, ouvir o colaborador, na presenca de seu defensor.

9. O juiz pode recusar a homologag¢io da proposta que ndo
atender aos requisitos legais, ou adequa-la ao caso concreto.

10. Depois de homologado o acordo, o colaborador pode,
sempre acompanhado pelo seu defensor, ser ouvido pelo
agente do Ministério Ptiblico ou pelo Orgdo de Investigagdo
Criminal responséavel pelas investigag des.

11. O Ministério Publico pode revogar a proposta, caso em
que as provas auto-incriminatorias produzidas pelo colabora-
dor ndo podem ser utilizadas exclusivamente em seu desfavor.

12. A sentenga aprecia os termos do acordo homologado
e a sua eficacia.

13. Ainda que beneficiado da dispensa de pena ou do
arquivamento do processo, o colaborador pode ser ouvido em
juizo a requerimento do Ministério Publico ou por iniciativa
da autoridade judicial.

14. Sempre que possivel, o registo dos actos de colabora-
¢do € feito pelos meios ou recursos de grava¢do magnética,
estenotipia, digital ou técnica similar, inclusive audiovisual,
destinados a obter maior fidelidade das informagGes.

ARTIGO 48°
(Remuincia do direito ao siléncio)

1. Nos depoimentos que prestar, o colaborador renuncia, na
presenca do seu defensor, ao direito ao siléncio e esta sujeito
ao compromisso legal de dizer a verdade.

2. Em todos os actos de negociacdo, confirmacgao e exe-
cucdo da colaboracg@o, o colaborador deve estar assistido por
defensor.

3. Nenhuma senten¢a condenatdria deve ser proferida com
fundamento apenas nas declaragdes do colaborador.

ARTIGO 49°
(Direitos do colaborador)

O colaborador tem os seguintes direitos:

a) Gozar das medidas de protec¢@o de testemunhas e
demais sujeitos processuais previstas em legis-
lacdo especifica;

b) Ter nome, qualificagdo, imagem e demais informa-
¢Oes pessoais preservados;

¢) Ser conduzido, em juizo, separadamente dos demais
co- autores e participes;

d) Participar das audiéncias sem contacto visual com
os outros acusados;

e) Nao ter sua identidade revelada pelos meios de comu-
nicagdo social, nem ser fotografado ou filmado,
sem sua prévia autorizagao por escrito,

) Cumprir pena em estabelecimento penal diverso dos
demais co-réus ou condenados.

ARTIGO 50.°
(Requisitos do acordo de colaboracio)

1. O termo de acordo da colaboragéo relevante deve ser
feito por escrito e conter:

a O relato da colaborag@o e seus possiveis resultados;

b) As condigdes da proposta do Ministério Publico;

¢) A declaragdo de aceitagdo do colaborador e de seu
defensor;

d) As assinaturas do representante do Ministério Puiblico,
do colaborador e de seu defensor;

e) A especificagdo das medidas de protecgado ao cola-
borador e a sua familia, quando necessério.

2. O pedido de homologagéo do acordo € sigilosamente
distribuido, contendo apenas informag&es que ndo possam
identificar o colaborador e o seu objecto.

3. As informag&es pormenorizadas da colaboracéo sédo
dirigidas directamente ao juiz a que recair a distribuicio,
nos termos da lei processual, que deve decidir no prazo de
trés dias uteis.

4. O acesso aos autos € restrito ao juiz e ao Ministério
Publico, como forma de garantir o éxito das investigacoes,
assegurando-se ao defensor, no interesse do representado,
amplo acesso aos elementos de prova que digam respeito
ao exercicio do direito de defesa, devidamente precedido de
autorizacdo judicial, ressalvados os referentes as diligéncias
em andamento.

5. O acordo de colaborag@o relevante deixa de ser sigi-
loso assim que recebida a acusagéo, observado o disposto no
artigo anterior.
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SECCAOIX
Perda de Bens a Favor do Estado

ARTIGO 51.°
(Perda de bens)

1. Em caso de condenacg@o pela pratica de algum dos cri-
mes relativos ao terrorismo, e para efeitos de perda debens a
favor do Estado, presume-se constituir vantagem de actividade
criminosa a diferenca entre o valor do patriménio do arguido
e aquele que seja congruente com o seu rendimento licito.

2. Para efeitos desta Lei, entende-se por patrimonio do
arguido o conjunto dos bens:

a) Que estejam na titularidade do arguido, ou em relagéo
aos quais ele tenha o dominio e o beneficio, a data
da constitui¢do como arguido ou posteriormente;

b) Transferidos para terceiros a titulo gratuito ou
mediante contraprestac@o irriséria, nos cinco anos
anteriores a constitui¢do como arguido;

¢) Recebidos pelo arguido nos cinco anos anteriores
a constituicdo como arguido, ainda que ndo se
consiga determinar o seu destino.

3. Consideram-se sempre como vantagens de actividade
criminosa os juros, lucros e outros beneficios obtidos com
bens que estejam nas condi¢Ges previstas no Codigo Penal.

ARTIGO 52°
(Promocio da perda de bens)

1. O Ministério Publico liquida, na acusaco, o montante
apurado como devendo ser perdido a favor do Estado.

2. Se ndo for possivel a liquidacdo no momento da acusa-
¢do, ela pode ainda ser efectuada até ao 30.° dia anterior a data
designada para arealizagdo da primeira audiéncia de discussdo
e julgamento, sendo deduzida nos proprios autos.

3. Efectuada a liquidac@o, pode esta ser alterada dentro do
prazo previsto no numero anterior se houver conhecimento
superveniente da inexactiddo do valor antes determinado.

4. Recebida a liquidac@o, ou a respectiva alteragao, no tri-
bunal, € imediatamente notificada ao arguido e ao seu defensor.

ARTIGO 53°
(Prova)

1. Sem prejuizo da consideragdo pelo tribunal, nos termos
gerais, detoda a prova produzida no processo, pode o arguido
provar a origem licita dos bens referidos no n.° 2 do artigo 51.°

2. Para os efeitos do niimero anterior € admissivel qual-
quer meio de prova valido em processo penal.

3. A presuncio estabelecida non.° 1 do artigo 51.° € ili-
dida se se provar que os bens:

a) Resultam de rendimentos de actividade licita;

b) Estavam na titularidade do arguido ha pelo menos cinco
anos no momento da constitui¢do como arguido;

¢) Foram adquiridos pelo arguido com rendimentos
obtidos no periodo referido na alinea anterior.

4. Os titulares de bens que lhes tenham sido transferidos
gratuitamente pelo arguido, no periodo de cinco anos ante-
rior a sua constitui¢do como arguido, também podem provar
a licitude da aquisicdo dos bens em causa, por parte deste.

5. Sea liquidacdo do valor a perder em favor do Estado for
deduzida na acusacdo, a defesa deve ser apresentada na contestaco.

6. Se a liquidacdo for posterior a acusacio, o prazo para
defesa € de 30 dias contados da notificagdo da liquidacg@o.

7. Aprova referida nos n.* 1 a 3 do presente artigo € ofe-
recida em conjunto com a defesa.

8. A presuncio prevista na alinea b) do n.° 3 néo abrange
os bens que o arguido tenha adquirido por via sucessdria e
tenha posteriormente alienado.

ARTIGO 54.°
(Arresto)

1. Para garantia do pagamento do valor determinado nos
termos don.® 1 do artigo 51.°, é decretado o arresto de bens
do arguido.

2. A todo o tempo, o Ministério Publico requer o arresto
de bens do arguido no valor correspondente ao apurado como
constituindo vantagem de actividade criminosa.

3. O arresto € decretado pelo juiz, independentemente da
verificacdo dos pressupostos referidos no Cadigo de Processo
Penal, se existirem fortes indicios da pratica do crime.

4. Emtudo o que ndo contrariar o disposto na presente Lei
€ aplicavel ao arresto o regime do arresto preventivo previsto
na legislac@o processual.

ARTIGO 55.°
(Modificacio e extincio do arresto)

1. O amresto cessa se for prestada caugdo pelo valor refe-
rido no n.° 1 do artigo anterior.

2. Se, em qualquer momento do processo, for apurado
que o valor susceptivel de perda € menor ou maior do que o
inicialmente apurado, o Ministério Pablico requer, respecti-
vamente, a reducéo do arresto ou a sua ampliagéo.

3. O arresto ou a caugfo extinguem-se com a decisdo
final absolutoria.

ARTIGO 56.°
(Declaracio de perda)

1. Na sentenca condenatdria, o tribunal declara o valor que
deve ser perdido a favor do Estado, nos termos do artigo 51.°

2. Se este valor for inferior ao dos bens amrestados ou a
caugdo prestada, sdo um ou outro reduzidos até esse montante.

3. Sendo tiver sido prestada caugédo economica, o arguido
pode pagar voluntariamente o montante referido no nimero
anterior nos 30 dias subsequentes ao transito em julgado da
sentenca, extinguindo-se o arresto com esse pagamento.

4. Nio se verificando o pagamento, sdo perdidos a favor
do Estado os bens arrestados.

ARTIGO 57°

(Destruicio do contetido utilizado na apologia ao terrorismo)

1. O juiz pode ordenar a destruigéo ou a inutilizacdo dos
livros, arquivos, documentos, artigos ou qualquer outro meio
através do qual se tenha cometido o crime, sendo que quando
o crime tiver sido praticado através de tecnologias de infor-
mac¢io e comunicacgio, pode ordenar bloqueio provisério do
acesso aos dados, bem como a eliminacio irreversivel dos
contetdos, apds a condenac@o.

2. A ordem de eliminag@o de contetdos ilicitos pode ser
dada aos fomecedores de servicos de alojamento ou aos moto-
res de busca para que retirem as paginas dos resultados a
disponibilizar ao publico e ainda aos fornecedores de ser-
vico de internet para que impegam o acesso aos contetidos
ou servigos ilicitos.
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CAPITULO VII
Proteccio a Vitima

ARTIGO 58°
(Direitos das vitimas)

1. Assistemn a vitima dos crimes previstos na presente Lei
os seguintes direitos de:

a) Informagao;

b) Assisténcia;

¢) Protecgio;

d) Participagdo activa no processo penal,

e) Colaboragd@o com as autoridades policiais ou judi-
ciarias competentes, prestando informacgdes e
facultando provas que se revelem necessarias a
descoberta da verdade e a boa decisfio da causa;

) As inquiri¢des serem realizadas pela mesma pessoa, se
a vitima assim o desejar e desde que a tramitac o
do processo penal ndo seja prejudicada;

g) Evitar o contacto visual com os arguidos, nomeada-
mente durante a prestacéo de depoimento, atraves
do recurso a meios tecnologicos adequados;

h) Prestagdo de declaragdes para memoria futura;

i) Exclusdo da publicidade das audiéncias, nos termos
do Codigo de Processo Penal.

2. Considera-se «vitima»:

a) A pessoa singular que sofreu um dano, nomeada-
mente um atentado a sua integridade fisica ou
psiquica, um dano emocional ou moral, ou um
dano patrimonial, directamente causado por ac¢éo
ou omissdo, no ambito da pratica de um crime;

b) Os familiares de uma pessoa cuja morte tenha sido
directamente causada por um crime e que tenham
sofrido um dano em consequéncia dessa morte.

3. Considera-se «familiares», o conjuge da vitima ou pes-
soa com quem viva em situacdo analoga a dos cénjuges, os
seus parentes em linha recta, e colateral até o 3.° grau e as
pessoas economicamente dependentes da vitima.

4. Para os efeitos previstos na alinea a) do ntimero ante-
rior integram o conceito de vitima, pela ordem e prevaléncia
seguinte, o c6njuge sobrevivo, ou pessoa com quem viva em
situacdo analoga a dos conjuges, os descendentes e os ascen-
dentes, na medida estrita em que tenham sofrido um dano
com a morte, com excepcdo do autor dos factos que provo-
caram a motte.

5. O regime dos direitos previstos non.° 1 é regulado por
lei especial.

CAPITULO VIII
Disposicoes Finais e Transitorias
ARTIGO 59°
(Legislacio subsidiaria)
Sdo aplicaveis subsidiariamente a matéria constante
da presente Lei as disposi¢des do Cdodigo Penal, Cddigo de
Processo Penal e respectiva legislacdo complementar.

ARTIGO 60.°
(Revogacio)

Sdaorevogados os artigos 62.° a 64.° da Lein.® 34/11, de 12
de Dezembro, Lei do Combate ao Branqueamento de Capitais
e do Financiamento do Terrorismo.

ARTIGO 61.°
(Dividas e omissoes)

As duvidas e as omissoes resultantes da interpretagéo e
da aplicacdo da presente Lei sdo resolvidas pela Assembleia
Nacional.

ARTIGO 62.°
(Entrada em vigor)

A presente Lei entra em vigor noventa (90) dias apds a
sua publicacio.

Vista e aprovada pela Assembleia Nacional, em Luanda,
aos 22 de Junho de 2017.

O Presidente da Assembleia Nacional, Fernando da Piedade
Dias das Santos.

Publique-se.

Luanda, aos 11 de Agosto de 2017.

O Presidente da Repriiblica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.

MINISTERIO DOS PETROLEOS

Decreto Executivo n.° 395/17
de 25 de Agosto

Tendo em conta que, o periodo de produgdo do Contrato de
Partilha de Produgdo do Bloco 2/85 cessou a 29 de Setembro
de 2015;

Atendendo a caducidade da concessio do Bloco 2/85, e
nao tendo a Concessionaria Nacional requerido a prorrogaco
do periodo de produgdo da referida concesséo;

As areas de desenvolvimento do Bloco 2/85, nomeada-
mente Bagre, Raia, Savelha, Lombo Norte, Cavala, e Morsa
West, bem como, Chopa, Albacore, Calafate, Estrela, foram
objecto de integrac@o no Bloco 2/05, nos termos do Decreto
Executivo n.° 283/17, de 8 de Maio e do Decreto Executivo
n.° 137/16, de 4 de Margo;

Em conformidade com os poderes delegados pelo Presidente
da Republica, nos termos do artigo 137.° da Constituic¢do
da Republica de Angola, e de acordo com o artigo 57.°
da Lei n.° 10/04, de 12 de Novembro (Lei das Actividades
Petroliferas), determino:

1. A reversdo do Bloco 2/85 para o dominio do Estado,
em virtude do termo do periodo de produgdo do Contrato de
Partilha de Produgédo do Bloco 2/85.

2. O presente Decreto Executivo entra em vigor na data
da sua publicacio.

Publique-se.

Luanda, aos 15 de Agosto de 2017.
O Ministro, José Maria Botelho de Vasconcelos.



